
〈契約社員〉海外向けゲームを⼿掛ける企業内での通訳・翻訳 ※正社員登⽤制度あり

海外向けオンラインゲーム会社での通訳・翻訳＊正社員登⽤制度あり＊海外向けオンラインゲーム会社での通訳・翻訳＊正社員登⽤制度あり＊

募集職種

⼈材紹介会社⼈材紹介会社
株式会社サイマル・ビジネスコミュニケーションズ

採⽤企業名採⽤企業名
オンラインゲーム会社  

求⼈求⼈ID
1544610  

業種業種
ゲーム  

会社の種類会社の種類
外資系企業  

雇⽤形態雇⽤形態
契約  

勤務地勤務地
東京都 23区

給与給与
400万円 ~ 700万円

勤務時間勤務時間
⽉〜⾦ 週5⽇ 11:00 〜 20:00（休憩1時間 13:30-14:30）

休⽇・休暇休⽇・休暇
週休2⽇制 ⼟・⽇・祝⽇、年間合計：121⽇

更新⽇更新⽇
2025年07⽉11⽇ 12:01

応募必要条件

職務経験職務経験
3年以上  

キャリアレベルキャリアレベル
中途経験者レベル  

英語レベル英語レベル
ビジネス会話レベル  

⽇本語レベル⽇本語レベル
ビジネス会話レベル  

最終学歴最終学歴
⼤学卒： 学⼠号  

現在のビザ現在のビザ
⽇本での就労許可が必要です  

募集要項

≪通訳≫
・マルタ、ポーランド、ウクライナ、EU諸国、その他、世界各国の海外取引先企業とのビデオ会議等での通訳（主に逐
次）
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 内容：海外との契約や決算関連等、⼀般的なビジネス周りの会議での通訳がメインです。
 スキル・ご経験によってはゲーム技術に関連した通訳も任される可能性もあります。

≪翻訳≫
・契約書、メール、ゲーム開発企画書、関連資料等の英⽇翻訳
 （英⇒⽇：6割、 ⽇⇒英：4割の割合）

≪その他≫

・海外クライアントクライアントとの取引における諸業務（直接の打ち合わせも含む）

・英語を活かしたリサーチ業務など（リサーチ資料、海外の法律に関するサイトに関するニュース等）
 ※空いた時間にリサーチ業務を対応いただくイメージです。
・世界各国で⾏われる打ち合わせやショーを含む出張への同⾏
・役員や部⾨⻑業務のサポート(企画・契約・スケジューリング等)

基本的にはまずは契約社員からのスタートですが、正社員登⽤制度がございます。
ご経験やスキルにより、正社員での採⽤可能性もございます。
給与には、30時間/⽉の固定残業⼿当が含まれます。

【受動喫煙防⽌対策】屋内禁煙

スキル・資格

・社内通訳のご経験3年以上
・ゲーム会社での就業経験のお持ちの⽅、もしくは関⼼をお持ちの⽅
・通訳訓練経験をお持ちの⽅ 尚可

会社説明
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